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MULTIPLES PORTS DE COMMUNICATION

DESCRIPTION

Ethernet

a
Q
a
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a
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a
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CANopen
Dem

Avec 3 ports séries d’origine (jusqu’a 5 par une carte optionnelle) et un port Ethernet permettant de communiquer
simultanément avec 10 protocoles différents, les G3 sont les plus puissantes plateformes de communication
disponibles aujourd’hui. Choisissez le meilleur des automates, des contrdleurs de température, de vitesse et d’axes
(etc...) et les terminaux G3 de Red Lion assureront la communication avec chacun d’entre eux.

AVANTAGES

e  Gain de temps par 'utilisation de nos protocoles (pas de perte de temps de développement).
e Pas de surcoiit et de perte de temps de programmation des cartes de communication des API etc ...
e Plus de 200 protocoles disponibles a ce jour en standard.

EXEMPLE

Un fabricant de machines fournit des fonctionnalités
supplémentaires a son client en retournant toutes les
données de processus des multiples dispositifs nécessaires
au suivi de production de ses unités d'injection plastique.
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CONFIGURATION DE MULTIPLES PROTOCOLES EN SEULEMENT 5 ETAPES

Step o Entrer dans le module "Communications". :Step o Configurer le port Ethernet.
| evigation Pane L., | Communications - ictwork

| S New - X Ethernet 1 | Ethernet 2 | Routing | Dawnload | Add Ports |
& Communications
= =) R5-232 Program Port - DF 1 Masts

m PLCL Port Mode: Manual Configuration e
<) R5-232 Comms Port
192.168.1.20

<) RS-485 Comms Port IP Address: 1.
e Network Mask: | 255.255.255.0
" Protocol 1
¥ Protocol 2 Gateway: _o.o‘o.o
3 Protocal 3

¥ Protocol 4 Physical Layer
=] & USB Host Ports

B Memory Stick Full Duplex: | Enabled -
= o vices High Speed: | Enabled A
B3 Time Manager

Port Settings

Al

(8 OPCProxy Maxi nt 5
@ FIP Server laximum Segment Size
y o5 S Meroger For et

E31 Mail Manznsr

C ications - RS-232 Progi Port

N prverselecten ————Step e Sélectionner un fabricant puis un protocole sur
<) R5-232 Program Port Driver: ‘ No Driver Selected Ethernet
<) RS-232 Comms Port
() RS-485 Comms Port POTE O |MavigationPane X |Communications - Network - Protocol 1
= Metwork E 5 - 5
w Driver Picker for Serial Port Driver Selection
3 protocal 1 & Commurications
" Protacol 2 Manufacturer Driver (=) =) RS-232 Program Part - DF 1 Maste Driver: | MNo Driver Selected ]
S Protocol 3 @ FLct
" Protocol 4 :gé‘“?” ~ Mo Driver Selected <) RS-232 Comms Port ooE
) gp USB Host Ports AC Tech = DH485 Master _‘fg RS- das Comme port
B Memory Stick Ultra 3000 a8 TE Pwto T [ Delete Network Port ]
= 5 services ¥ Bl
[&3 Time Manager Alpha Gear rowes P )
Alstom W Protocal 3 Driver Picker for rnet
v (@i 0PCProxy nimatics A Protocol 4
(@ FTP Server Applied Motion (=) & USE Host Ports Manufacturer Criver
BR.Cume Manaane. o ACant B Memory Stick Magure A No Driver Selected
= 88 services Mitsubishi b | Encapeulated Master
Time Manager
. . . (Omran TCPAP Slave
step €)) Sélectionner le protocole du fabricant. G crcoro FAE—
erver parker
o8 Sync Manager [Fhoenix Contact
|BavigationPane X[ communications - R5-232 Program Port &) Mal Manager L Drectovo 3

Driver
§f5m§£2§3‘172§mm T Configuration de la Communication terminée!
a
=0 Rs—;zc éumms Port Driver Settings

=) RS-485 Comms Port

£ & Network Source Address:
" Protocal 1
Y Protocol 2 Data Link Layer: | Full-Duplex v

T Protocol 3 Frame Validation: | CRC 5
T protocol 4

v = € USB Host Ports Port Settings
B Memory Stick

.
.
%0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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CONVERSION DE PROTOCOLE

DESCRIPTION

Ethéme

Sewriad Comenisn icaton

En utilisant le puissant convertisseur de protocole des G3, vous pourrez échanger des données entre tout type de
systéme connecté au G3. En quelques “’clics’’ de souris, vous créerez des tableaux d’échanges de données a
développement semi automatique et vous pourrez mapper un point de consigne provenant d’un API vers un
variateur de vitesse ou fournir a un programme API les données d’un contréleur PID etc ... .

AVANTAGES

e Gain de temps en évitant la configuration de carte de communication et la programmation d’automate
et autres périphériques.

e Echange de données entre les appareils connectés.

e  Aucun ajout de matériel n’est requis lorsque vous ajoutez un nouvel équipement.

EXEMPLE

Un OEM peut fournir a ses clients des options de communication sur ses machines de pesée.

En reliant des lecteurs code barre ou directement le capteur de poids aux ports de communications disponibles
sur le G3, échanger des données avec 1’ API se fait en quelques minutes (sans programmation complexe et sans
utilisation d’une carte de Comm onéreuse).
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CONVERSION DE PROTOCOLE EN SEULEMENT 5 ETAPES

Step 0 Sélectionner le premier protocole. * Step o Glisser déplacer les données a échanger.

| avigation Pane. ..., Communications - RS-232 Comms Port MavigationPame = ResourcePane
= . @
ﬁ'"ew LX Driver Selection (PR L
?J Communications ?J Communications 0 Devices
<) R5-232 Program Port Driver: ‘ Siemens 57 via PPT =] R5-232 Program Port = @@ PLC1
= =) RS-232 Comms Port - 57 PPI [= =) RS-232 Comms Port - S7 PPI [ e Memory
Il PLCl Port Settings m PLct | Input Images
= =) R5-485 Comms Port - DH485 Mas [= =) R5-485 Comms Port - DH485 Master [ Input Images
o PLc2 Baud Rate: | 9600 b = W P2 . [ cutput Images
2 & Network — = @ Blockt |4 variable Memary JU output Images
" Protocol 1 : E |3 noo7:0000 % [ Bit Memory
" Protocol 2 StopBits: | One - &3 moo7:0001 2 Bit Memory
i Protocol 3 & noo7:0002 [& Analog Inputs
T Protocol 4 Parity: 3 noo7:0003 [ Analog Outputs
v (=) € USE Host Ports v & moo7:0004 [ Timers
B e Ok R A s o0T.000r T Cmrmbommn,

Step e Sélectionner le deuxiéme protocole. Step eVoiIa tout est prét!

awigation Pane X, | Communications - RS-485 Comms Port MavigationPane . ResourcePane
ﬁ,New X Driver Selection [E=SRESEN X 2
?J Communications ?J Communications {ll Devices
<) R5-232 Program Port Driver: | Allen-Bradiey DH435 Master <) R5-232 Program Part = @l PLCL
= <) R5-232 Comms Port - 57 PPT [= <) R5-232 Comms Port - 57 PPI [ variable Mem
M PLCL Driver Settings m P & 1nput Images
= =) RS-485 Comms Port - DH485 Mas = <)) RS-4385 Comms Port - DH485 Master IU Input Images,
Ol PLC2 {b Station Mumber of Terminal: |0 = = @m PLe2 [ Output Image
= & Network ) . . = = (@ Block: |2 output Image
* T Protocol 1 FEEEEr s | = {3 nD07:0000 «PLC1.VX0000.WORD [ BitMemory
T Protocol 2 . 3 N007:0001 « PLC1.Vx0002.WORD A Bit Memary
" Protocol 3 Port Settings @@ MO07:0002 «PLCLVX0004,WORD |7 Analog Input:
S~ Protocol 4 Baud Rate: [ 1007:0003 « PLC1.VX0006.WORD |24 Analog Outpt
v (=) &g USB Host Por &3 N007:0004 « PLC1.Yx0008.WORD |24 Timers
- o ot =— £ ND07:0005 «PLCL.VX0010,.WORD [ Counters
3 N007:0006 «PLC1.Vx0012. WORD @ FLc?

Step 0 Définir un bloc d’échange de données.
M Communications - RS-485 Comms Port - PLC

e X Block Settings
?J Communications

=) R5-232 Program Port Start Address: | NOOD7:0000

= <) R5-232 Comms Port - 57 PPI

@ Pt Bodk Se: m
= =) RS-485 Comms Port - DH485 Mas! Direction: 53 to Device
= @l PLC2

= @ Blockt Tag Data: Use Scaled Values

MOO7:0000

Noor:0002 Update Perict ms
MO07:0003
MN0OO7:0004
 J & noorooos Block Control

0 6 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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ENREGISTREUR DE DONNEES
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Le G3 enregistrera les variables a la fréquence d’échantillonnage configurée en les horodatant.
L’historique sera au format CSV (valeurs séparées par une virgule ou point virgule), permettant a pratiquement
toutes les applications d’y accéder, comme Microsoft Excel par exemple.

AVANTAGES

e Enregistrer les valeurs d’un process pour détecter les erreurs ou améliorer un procédé.
o  Faciliter I'entretien préventif en surveillant les secteurs critiques d’un systéme.
e L’enregistreur de données fournit une vue préte a étre utilisée pour analyse au format CSV.

EXEMPLE

Un service d'entreposage au froid enregistre les températures de multiples
réfrigérateurs. La surveillance de 1’état des portes et du temps d’atteinte du point
de consigne donne une bonne précision de la santé des compresseurs et permet
donc un entretien préventif pour éviter un arrét incontr6lé de ’installation.
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ENREGISTREMENT DE DONNEES EN 6 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Enregistreur de données”.

\/

Step e Définir la fréquence d’échantillonnage.

\/

.
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Continuous Sample

1440 % | sample:

No e

— ;
(= ape

& Data Logger
Logl

Step o Définir le nombre d’échantillons par fichier.

\/
Step

\J
Step e

|Mavigation Pane X, Data Logger - Logt
@
E X Options
(& Data Logger
& Logl Path Name: efault

Update Type: Continuous Sample
Update Rate: 20 “ seconds
Each File Holds: 1300 % | samples

Retain At Most:
Allow Comments:

Arnl Simahrac:

24 k o | filles

No A
hie r

Définir le nombre maximum de fichiers. Le G3
écrasera automatiquement les anciens fichiers et
les remplacera par les nouveaux.

aigation Pane X, Dats Logger - Log1

E X p Options

Q Data Logger
Update Rate: 2.0 % || seconds
Each File Holds: 1800 2 | samples
Retsin At Most: files
Allow Comments: | No k -
Anely Gianstran: a0l

Ajouter les variables ou le groupe de variables a
enregistrer en double cliquant dessus.

Contents

a Tag?%

Dans cet exemple le G3 enregistrera les
données sur 24 heures et chaque fichier
représentera une heure d’échantillonnage.

Enregistrement de données terminé !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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SERVEUR WEB

DESCRIPTION

Apreés avoir créé votre application HMI, vous souhaiteriez dupliquer votre développement dans une supervision
ou installer un soft propriétaire de contréle commande sur votre PC.

Par I'utilisation des G3 le travail est déja fait sans surcodt ni de perte de temps supplémentaire.

Toutes les pages créées sont accessibles a distance en utilisant un simple et gratuit "Internet Explorer" ou
similaire et en activant d’un simple clic la fonction Web Serveur.

En utilisant votre souris vous pouvez prendre le contrdle de votre application, comme si vous étiez en face du
terminal. Et pour encore plus de flexibilité, vous pouvez aussi développer votre propre site Web avec votre
éditeur HTML préféré.

AVANTAGES

e Accéder a des application de n’importe ot dans le monde, par modem ou Internet.
e  Accéder a des variables pour en connaitre 1’état, aux historiques de données, d’alarmes, de production
en CSV,

e Modifier une application et méme celle d’un API a distance etc ...

EXEMPLE

Un fabricant ou un exploitant de stations de lavage peut se
"connecter" & différentes stations pour vérifier leur état
mécanique et financier. En cas de probléme, des actions
comme I’extinction d’une zone de lavage peuvent étre
commandées a distance.
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ACTIVER LE SERVEUR WEB

Step o Entrer dans le module "Communications".

Step 0 Configurer le port Ethernet.

FJ Communications
<) RS-232 Program Port

[l &g USE Host Ports
Bl Memory Stick

= ﬁ Services
= P,

\/

=) R5-232 Comms Port - S7P
<)) R5-485 Comms Port - DH4

Communications - Network

Ethernet 1 ‘ Ethernet 2 ” Routing " Download " Add Ports

Network Mask: | 255,255.255.0
0.0.0.0

Gateway:

Port Settings
Port Mode: | Manual Configuration ~
IP Address: 192.168.1.20 I%

Physical Layer

Full Duplex: | Enabled -

Step 9 Entrer dans le module "Web Server".

- Step oActiver le Web serveur.

mWEb Server

\/

Web Server

Settings | Security

Control

Enable Web Server
Settings

Identification

Title: ‘ Web Server

Features

DaaLg s

o= P

Step e Configurer les différents niveaux d’accés distants.

Identification

Listen on Port: | 80

Title: |'\'.'Eb Server

| [Translate. = ]

Features

Data Log Access:
Custom 5ite:

Remote Viewing:

Remote Control:

| Disable v ‘

Remote Refresh:

Maximurn ‘Wait:

Enable All Control

Enable Soft Keys Onk
T

Configuration du Web Serveur terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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COMMUNICATION ETHERNET

DESCRIPTION

]
]
a
a =
o
o
=]
L]

1 Ethernet 2

Avec un port Ethernet capable de communiquer simultanément avec 10 protocoles en plus des ports séries
disponibles en standard, les G3 sont les plus puissantes plateformes de communication disponibles aujourd’hui.
Choisissez le meilleur des automates, des contrdleurs de température, de vitesse et d’axes (etc...), les terminaux
G3 de Red Lion assureront la communication avec chacun d’entre eux.

AVANTAGES

e Connecter tout type d’équipement Ethernet au G3 et accéder aux données.

e Jusqu’a 10 protocoles différents fournissent une communication étendue sur Ethernet avec 30
protocoles en standard simplifiant la programmation.

e La fonctionnalité Gateway permet I’échange de données entre les ports séries et un des protocoles
Ethernet, évitant I’acquisition d’autres matériels et toute complexité de programmation.

EXEMPLE

En utilisant les HMI G3 sur une ligne de production, la maintenance peut non seulement rapatrier les données
des API sur le réseau Ethernet LAN mais aussi agir sur les Entrées/Sorties a distance.

Les données sont échangées en utilisant la fonctionnalité Gateway intégrée en standard, fournissant un grand
nombre d’informations de I’ API local. L'Ethernet permet également le transfert des données de production a un
serveur pour le responsable production.
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COMMUNICATION ETHERNET EN 4 ETAPES

* Step 9 Sélectionner le fabricant et choisir un protocole.

|Mavigationpane X | Communications - Network - Protocol 1
) .
PR S —

= Communications
=) RS-232 Program Part
<) RS-232 Comms Port - 57 P
<) RS-435 Comms Port -DH4| Port C
5 98 Network

Step 0 Entrer dans le module "Communications".

Driver: | No Driver Selected | [Pick..

7 rotocol 1 [ Delete Netwark Part ] Clear f
W Protocol 2

¥ Protocol 3 ’ - .

% Protocol 4 Driver Picker for Ethernet Port

=) &% USE Host Parts
@ Memery Stick

Manufacturer Driver

= B services A Mo Driver Selected
sl [ oc— o
. ) erver arker
Ste Configurer le port Ethernet et entrer I'adresse IP S B Contat
p d u G 3 ) Mail Maniager ;LC Direct Koyeo

liavigation Pane X, | Communications - Network

Step o Entrer I'adresse |IP du périphérique cible.

% Ethernet 1 | Ethernet 2 | Routing || Downlosd || Add Ports
M .
# Communications Port Settings |MavigationPane X | Communications - Network - Protocol 1 - PLC1
=) R5-232 Program Port
=) RS-232 Comms Port - 57P, Port Mode: | Manual Configuration New s Device Settings
=) RS-485 Comms Port - DH4| B Communications )
= - Network P Address: 192,168.1.20 <) RS-232 Program Port Enable Device:
Protocol 1 ) <) R5-232 Comms Port - 57 P
¥ Protocol 2 Network Mask: | 255.255.255.0 | & ) RS-435 Comms Port -DH4 | Device Identification
. B ¢ Network
ol Gomvay:  [0000 T o b
e e E—
(= 4% USB Host Ports hysical Layer " Protocol 2
B2 Memory Stick W Protocol 3 Unit Number:
=] Services Full Duplex: | Enabled £’ S Protocol 4
) & USB Host Ports Protocol Opti
M Time Manager High Speed: | Enabled ~ ® ik e
(g OPC Prox B Memory St
v = #8 Services Ping Holding Register:
(g5 FTP Server si B Time Manager
= Mal Manager For Send: (@5 FTP Server 10MP Fing:
mtiem e Syne
ol Sime Manager P =

oo <@

Configuration de la Communication terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 2.0, référerez-vous au manuel.
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OPC SERVEUR

DESCRIPTION

€ DD0OO0OOAO) ¢

Ethernet

OPCWorx de Red Lion est un outil software de configuration pour nos OPC serveurs.

Cet outil tres simple et convivial vous permettra de configurer un OPC Serveur pour communiquer avec les
HMI G3, la Data Station Plus ou le module de communication Master Enhanced des Modular Controller ainsi
qu’avec tout type de systéme supportant le protocole de communication Modbus série ou TCP/IP.

Toute supervision (SCADA) dotée d’un client OPC peut alors accéder aux variables des G3 via leur
mnémonique.

AVANTAGES

e Connecter un Superviseur et accéder aux données des G3, de la Data Station Plus et du Modular
Controller Enhanced etc... en quelques “’clics’’ de configuration.

e Permettre a nos indicateurs de type PAX ou DLC (Régulateur bi-boucle aveugle) de rapatrier leurs
données en OPC pour un Superviseur.

EXEMPLE

Un responsable production décide de centraliser les données de différentes lignes d'extrusion. Chaque ligne se
compose de controleurs multi-boucles et de G3 HMI. En reliant simplement les G3s au réseau Ethernet de
I’entreprise et en installant le logiciel OPCWorx sur le PC de Supervision, le responsable production peut
maintenant accéder a n'importe quelle donnée du process de fabrication.
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CONFIGURATION D'UNE CONNEXION D'UN G3 A UNE SCADA EN 8 ETAPES.

Step a

Step e

Step 0

\J
Step o

\/

Entrer dans le module "Communications".

-

‘ 9!&] Communications

== :
T4 DataTags

_

Sélectionner le port Ethernet et entrer 'adresse IP

du G3 serveur.

MRS | Communications - Network

Snens

Ethenet 1 | Ethernet 2 | Routing | Download | Add Ports

?J Communications

Port Settings
=) R5-232 Program Port <
() R5-232 Comms Port Port Mode: | Manual Configuration ~
<)) RS-485 Comms Port
=] ?& Netwaork IP Address: 192.168.1.20
T Protocal 1 Network Mask: [ 255.255,255.0 1
S protnenl 2

Activer la connexion OPC Proxy.

\iavigation Bane X, | Communications - Services - OPC Proxy
& X
& communications
<) R5-232 Program Port
=) R5-232 Comms Port

Control

Enable OPC Proxy:

=) R5-435 Comms Port Connections k
b Network
=) & US8 Host Ports 2 AR

B Memaory Stick
=] Services

i3 Time Manager 1P Restrictions
(@ OPC Proxy
[ A T S —

Démarrer le logiciel OPCWorx sur le PC avec le
logiciel SCADA.

Fle Edt Vien Tooks Help

% Yo
Server Setiings
Update Rate: 500
@ Data Access
Data Updates:  [Only When Changed -

Add Additional Device ‘

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000006000000

Pour plus d’informations sur Crimson 2.0, référerez-vous

au manuel.
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*Step e

v
Step G

v
Step 0

\/

Step eActiver le serveur.

Faire référence a la base données du G3.

e Eal
D@ £ G
- ‘;c;::rwrd;-»:n\f: e
iy ¥ Enable Device
- et decess
Devke Tdeifcaton
Padvess: [52.90. 5. 5
TR Rt ]
D dkbess Space
[ e el G|
Lockn: [5 0P e oot <]
#loen ety =l
2 9]oenc Ga0sc.cin
WyRacart | Bneno B
Boamets | Jloen Gam.cl
B PJoenc 621,043
Cukiop
fre e
.- o
"] ==

Entrer 'adresse IP du G3.

=i Untitled File - OPCWorx Server Configuration Tool
File Edit View Tools Help

oy =

=-Il§ Red Lion Controls - G3 HMI
System

- m (R

& Data Access

Device Settings

[¥ Enable Device

Device Identification
IP Address: 192 .168 . 1 . 20
730 %

Device Address Space

Filename: | nd Settings\Administrator\Deski

TCP Port:

Cliquer sur auto configure pour obtenir la liste des
étiquettes depuis la base de données.

I Untitled File - OPCWorx Server Configuration Tool
File Edit View Tools

Help
=y =] %
= I Red Lion Contrals - G3 HMI
System
=0 AL
=) @ Data Access
¥ Fanrun
¥ test
¥ Start
X Trudk
¥ Pusher
¥ valvel
¥ valvez
X TempHeating
X TempCooing
X StpHeating
X stpcooing
X TankLevell
X Tanklevel2
¥ valve3
X TankChoice

Address Space

% {Create Nen Block | Delete Al Blocks ‘

= Untitled File - OPCWarx Server Configuration Tool

File Edit View Tools
b d
=Tz Reed Lion Controls - G3 AMI

8 system

= HMTL

Help

#

Address Space

{Create NewBlodk | Delete Al Blocks ‘

=) 4 Data Access
¥ Fanrun

j Model Configuration

Active Configurations

Madbus - TCP Master
Modbus - Universal Master

<MNot Active Canfiguration >
<Not Active Configuration >
<Not Active Confiauration >

Red Lion Controls - G3HML




LIBRAIRIE DE SYMBOLES

DESCRIPTION
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Avec plus de 5000 boutons, réservoirs, moteurs et machines (plus de 60 catégories sont disponibles),

vous pourrez intégrer des graphiques de qualité professionnelle dans vos pages, par un simple “’clic’’ de souris.

AVANTAGES

e Fournir des graphiques proches de la réalité de vos applications.
o Faciliter le développement de bases de données graphiques.
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INSERER DES GRAPHIQUES PROFESSIONNELS EN 5 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Interface Utilisateur". :*Step o Glisser le symbole sur la page.

e
e X
=

‘Za Data’
Gl ags

: . o
X : O
Display Pages : o
0
: O
& Programs : o
: ——a 0
v : i =
: = 8
Step e Cliquer sur Symboles dans le panneau des : g [
ressources, et choisir une catégorie. : =3
e T | Step e Utiliser les poignées pour redimensionner I'objet.
red ® st .
0 :f_:‘:_':-
0 =
O e
O = : . _
o
O * s | L |
_ [ = b
= pam o
\ B~ .
Step eCquuer. sur un symbole, et maintenir le bouton de
la souris.
0
O
m]
O
O
m]
—— H=
= ©
Y =

............................................................

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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LANGUES ET CARACTERES UNICODE

DESCRIPTION

O
O
m)
O
O
O
m)

B

Crimson supporte des centaines de caractéres comme le Cyrillique ou le Thai.
Sur I’appui d’un simple bouton vous pouvez changer la langue de votre application. Ce qui permet a un client
EOM d’utiliser une seule base de données dans plusieurs langues.

AVANTAGES

e Exporter vos applications dans la langue locale.

o Faire évoluer vos présentations graphiques en utilisant les fonds de caracteres de Windows.
EXEMPLE

Un fabricant de machines doit n’utiliser qu’une seule base de données alors qu’il doit livrer ses machines dans
différents pays.

La maintenance et la mise a jour de ’application sont donc simples puisqu’il n y a qu’une seule et méme base
donnée en multi langues.
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CONFIGURER DE MULTIPLES LANGUES EN 5 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Affichage Pages".

\/

Step e Sur "Pages", cliquer sur "Sélectionner langues"”,

rores

Global [Entry | images | Fonts |

OnStarp: [~ Garerel

) [

\

onintaize; (< General

J [

\

L

|

OnUpdate: [+ General

]

Global Timeouts

[
s Tmeous [0 3]

RdoTmeats (B8]

secs
secs

<
u

Diagnostics

-

Languages

Language Cade Hamerc Fermat Diseitesl Merks Svetch Keybosrd
0 [ spstemLoce - Englsn s ¥
1 1 Frenh - France - Egisn-us | Language Defautt | never -
z ™ German - Germany ¥ Englsh - US. Ad Language Default Hever -
% (W0 matan - maly v S0 -Us W [Leosgecetat ¥ [ v
* Generic v Bl U5 ¥
5 Generc 0 Bl -5 v
& Generic - Engleh U5 %
* Genenc v gl s v
5 Gerenc - gl -Us v
@ Genenc - Englsh s v
Auto-Translation
Method: |System Levcon Then Ve Servce %
Service: | Google™ Vieb APl ~
Options. -
v () Aoply anguage setng gbball and not st 1 uses imterface.
|
.
.

--Step o Durant la programmation cliquer sur la touche

"Traduire" et entrer le bon texte, ou cliquer sur la
le bouton traduction automatique pour utiliser le
service basé sur le web.

Text Box 1 Properties

Text | More | Figure | Show

Text Data

T o =8 sysemiocse Conveyor maving
1 I Feench-France | Convapeur en mouvement
2. P German -Germany |Férderbend bewegt
3 I Taon - Thaly [Trasportatore in movmenta
4 Geneic

1
5 Gewic
6 Genenc
7 Genenc
5 Genenc
5. cenenc

' Commands
i = Google

Step e Les différentes langues peuvent étre sélectionnées
en utilisant la fonction SelectLanguage(int ) avec
des boutons en forme de drapeau.

et
o e s (= Germd ]
onaseaed:

En pressant les drapeaux sélectionnés la langue!

06 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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ANIMATION

DESCRIPTION

Vous pouvez animer tout type de symboles de la librairie, d’images sous format JPEG, Bitmap, ou WMF.
Tous peuvent étre contrélés ou peuvent engendrer des actions.

AVANTAGES
e Les OEM peuvent se différencier eux-mémes de leurs compétiteurs avec une interface intuitive.

e Les opérateurs auront une meilleure compréhension de 1’état du systéme a travers une animation
graphique.
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CREER UNE ANIMATION EN 6 ETAPES

Step a Entrer dans le module "Affichage Pages".

- Step ° Utiliser les poignées du rectangle rouge, et
ajuster la zone de 'animation.

: Step e Ouvrir les propriétés du rectangle de I'animation.
Entrer le nom de I'étiquette qui contrdlera la
position de I'objet.

. 2D Movement 1 Properties

v i e R—

Step e Insérer un symbole de la librairie.

\/

Step 0 Sélectionner le symbole, et utiliser le menu

Comportement pour ajouter un mouvement 2D.

M Positor: [+ 7o TrudPaston
. ;

: — ke
.

. Vanamuam: [~ General

.

Vertical

Poston: = General

ULl

\

. Step e Lorsque la valeur de I'étiquette change, I'objet
bouge.

TruckPosition: 0]

"1&

"ﬂk

Animation d’objet terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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NOTIFICATION D'EMAIL/SMS

DESCRIPTION

U
\ | B Email
. 8

Attachments

Text Messaging

g Pager Messaging

Vous pouvez choisir d’envoyer un message d’alarme par E-mail ou bien d’utiliser les fonctions d’envoi de SMS
comportant le message du défaut a plusieurs personnes simultanément. Par I’activation et 1’utilisation du service
Relais/Réponse SMS, la réponse a ce message sera automatiquement renvoyée a la liste de distribution. Ceci
peut permettre a une équipe de maintenance de savoir qui a pris en charge une situation donnée.

AVANTAGES

o Notifier la personne concernée d’un probléme imminent avant qu’il ne se produise.
e Permettre aux sites distants d’envoyer des informations de leurs états et opérations.

EXEMPLE

Une station de traitement d’eau déportée envoie un E-
mail chaque soir avec les valeurs de température et de
débit fournissant un état immédiatement utilisable
pour une maintenance préventive.

En cas de probléme ou de défaut, un message texte ou
SMS sera envoyé au service maintenance avec une
description de 1’événement pour une intervention plus
rapide et efficace, diminuant ainsi les temps d’arrét de
production etc ...
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MESSAGE TEXTE ET SMS EN 7 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Communications".

Step e

v
Step o

\/

Step o

PAGE 22

Sélectionner un port série puis choisir le
protocole SMS via GSM Modem.

?J Communications
={J)) R5-232 Program Port
=) R5-232 Comms Port
<) R5-485 Comms

& Network

=) &g USB Host Parts

B Memory Sti
=] Services

3 Time Manag

@ OPC Proxy

% FTP Server

o8 Sync Manag

(3 Mail Manag:

Editer les contacts.

Manufacturer

Communications - RS-232 Program Port

Driver Selection

Driver: | Mo Driver Selected

Driver Picker for Serial Port

Driver

Mo Driver Selected
Generic Program-Thru

PPP and Modem Client
PPP and Modem Server
Raw Serial Port

irtual Serial Part

Activer le gestionnaire d’E-mail, et cliquer sur

S )
&:.e.-.ﬂx

Communications - Services - Mail Manager

Mal |suTP |sMs |

?J Communications
=) R5-232 Program Port - SM
<) R5-232 Comms Port
={J) R5-435 Comms Port
8 Network
[l &g USE Host Ports
Bl Memory Stick
= Services
m Time Manager
@1 OPC Proxy
(g FTP Server
o8 Sync Manager
[ Mail Manager

Control

Enable Mail Manager:
Settings "= A

Unit Name: |G3 Panel

List of Contacts

Edit Contacts. .. k

Créer un contact et insérer son/ses numéro(s) de

\/

\/

téléphone.
Contacts
Name Address(es) (Seperated by Semicalons)
1: | Maintenance Team | [17177876511; 17172348980
| |
s |
s |
s |
& | |
7 | ‘
R T T T T T T T T T T T T T T

- Step eActiver le Mode de transport SMS.

Navigation P. X
&:‘s.:ﬂx

Communications - Services - Mail Manager

Mail | sMTP | SMS

= communications
<)) RS-232 Program Port - 5M
=) RS-232 Comms Port
=) R5-485 Comms Port
o Network
(= & USE Hast Ports
(@ Memory Stick
= Services
M Time Manager
(g OPC Proxy
@, FTP Server
ol Sync Manager
(=) Mail Manager

SMS Transport

Transport Mode:

Disabled

Enabled

 General

Message Relay:

On Message:

Step e Créer une alarme sur une étiquette.

—

agiew ~ HKadngd

Data Tags - Tagl

Data | Format || Colors | Alarms | Triggers || Security |

Li Data Tags

P Tagi

e

Alarm 1

Event Mode: Achue On k g

Event Name: |

Enable: [v General ] ‘:'.e

Trigger: ‘Level Triggered Alarm v |
s

Siren: Mo -

Step 0 Définir le contact devant recevoir I'alarme.

Dot | ormat | ko | M | irgers | Serurey

% D e

e =
e 3
— —
e
T o [ -
P
-
p—

Quand une alarme apparaitra, un SMS
comportant le texte de I'alarme sera envoyé au

contact.

Message texte et SMS terminé!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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SYNCHRONISATION FTP

DESCRIPTION

FTP Server

FTP Client i

FTP Client

]
Q
]
Bils
o
(=]
=]
L]

Ethernet

\-» ..}

FTP Push

Synchronisation des fichiers d’historiques et d’événements depuis I’IHM vers le PC, pour un stockage permanent
et une analyse future. La synchronisation FTP des G3 peut étre exécutée automatiquement ou sur demande et ceci
gratuitement en local ou a distance.

AVANTAGES

e  Accéder aux données de production directement depuis un PC ou un serveur local.

e Simple a mettre en ceuvre et entierement automatique, aucune action n’est nécessaire pour obtenir les
données.

e Aucun codt supplémentaire.

EXEMPLE

Dans une usine plusieurs presses produisent des pieces. Chaque presse est supervisée par un HMI G3.

Lors de chaque changement d’équipe, chaque G3 synchronise ses historiques de données de production avec le
serveur pour le responsable de production. Le G3 synchronise aussi, avec le personnel de maintenance, les
défauts et I’état des machines. Un programme local charge les nouveaux rapports pour analyse. 1ls permettront,
pour les responsables de maintenance et de production, de gérer les maintenances préventives.
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SYNCHRONISATION FTP EN 6 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Communications".

v
Step e

Activer Gestionnaire de Synchronisation et
Synchronisation des fichiers journaux.

S )
ai blew - | X

Communications - Services - Sync Manager

?J Communications
=) R5-232 Program Port - SM
<) R5-232 Comms Port
<)) R5-435 Comms Port
& Network
= &g USB Host Parts
Eh Memory Stick
=] Services
3 Time Manager
@ OPC Proxy
% FTP Server
o8 Sync Manager
[ Mail Manager
<& Option Card

v
Step o Entrer 'adresse IP

Settings

Enable Sync Manager:

Enable Log File Sync:
o __ ]
FTP Client Yes
Server IP Address: |0.0.0.0

Logon Username:

Logon Password:

Data Connection: Standard
LIST Mode: Per Directory
Keso e

du serveur FTP.

Navigation P X
%i-ne-n'|)(

Communications - Services - Sync Manager

?J Communications
<)) R5-232 Program Port - SM
<) R5-232 Comms Port
=) R5-435 Comms Port
7l Network
(=) &g USB Host Parts
Bl Memory Stick
= Services
@ Time Manager
(@ OPC Proxy
% FTP Server
o8 Sync Manager
[ Mail Manager
<& Option Card

\/

Settings
Enable Sync Manager:
Enable Log File Sync:

FTP Client

Server IP Address: | 192.168.200.1

Standard

Per Directory

Port Number:

Logon Username:
Logon Password:
Data Connection:

LIST Mode:

- Step 0

Entrer un "Nom d’Utilisateur" et "Mot de Passe"
pour que le G3 s’enregistre sur le serveur.

— =

iz

a Communications
=) R5-232 Program Port - 5M
=) RS-232 Comms Port
=) R5-485 Comms Port
?‘5’ Network
(= & USE Host Ports
Bl Memory Stick
= Services
m Time Manager
@1 OPC Proxy
(g, FTP Server
Wil Sync Manager
() Mail Manager
<& Option Card

\/

Step e

o L

(=) &g USE Host Ports
B Memary Stick

=] Services
M Time Manager
(g OPC Proxy
@. FTP Server
il Sync Manager
() Mail Manager

<& Option Card

\/

Communications - Services - Sync Manager

Settings

Enable Sync Manager: | Yes

<

Enable Log File Sync: Yes

FTP Client
Server IP Address:
Port Number:
Logon Username: ’recﬂion—
Logon Pa: rd: [sessnse]
Data Connection: @

Définir le répertoire racine du serveur ou les
fichiers seront sauvegardés.

FTP Client

Server IP Address: | 192.168.200.1
Port Number:
Logon Username: redlion

Logon Password:

Data Connection: Standard
LIST Mode: Per Directory
Keep Alive: 1

Ul

Record Log File:

Log Sy

Base Directory: | MyG3/

n

Sync Period:

Svnr Delav:

Step 6 Entrer la fréquence de synchronisation.

(= & USE Host Ports
Bl Memory Stick

= Services
@ Time Manager
&1 OPC Proxy
(g, FTP Server
Wi Sync Manager
8 Mail Manager

<5 Option Card

FTP Client
Server IP Address: | 192,168,200.1

Port Number:

Logon Username: redlion

Logon Password:

il

Data Connection: Standard
LIST Mode: Per Directory

Record Log File:

Log Sy

Base Directory: | MyG3/

Sync Period:

Svnr Nelav:

Le G3 synchronisera le contenu de sa carte
Compact Flash avec le serveur FTP comme
défini dans la période de synchronisation.

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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SERVEUR FTP

DESCRIPTION

FTP Client

FTP Server

€ 0000000 ¢

Ethernet

v &) 87

Download

Connectez-vous a I’HMI via FTP pour télécharger ou envoyer n’importe quel fichier présent sur la
CompactFlash. Mettez a jour vos recettes facilement ou accédez aux historiques de données depuis votre
navigateur internet, Windows Explorer ou tout logiciel FTP client.

AVANTAGES

e Permettre d’accéder et de télécharger facilement des fichiers depuis ou sur la carte CompactFlash du
Gs.

e Mettre a jour un site Web personnel a distance en téléchargeant de nouvelles pages HTML.

e Charger de nouvelles recettes ou accéder aux derniers historiques d’alarmes pour la maintenance.

e  Visualiser le dernier rapport d’activités des techniciens.
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ACCEDER AU SERVEUR FTP EN 10 ETAPES

Step a Entrer dans le module “Communication”

\
Step g Sélectionner le port Ethernet et entrer 'adresse

IP du G3

?J Communications
=) R5-232 Program Port - SM
<) R5-232 Comms Port
<) R5-435 Comms Port
= % Network
S~ Protocol 1
EEF Protocol 2
" Protocol 3

v = Protocol 4

Communications - Network

Ethenet 1 | Ethernet 2 | Routing | Download | Add Ports

Port Settings
Port Mode: | Manual Configuration
IP Address: 192.168.1.10

Network Mask: | 255.255.255.0 k

Gateway:

Step eActiver le Serveur FTP

?J Communications
=) R5-232 Program Port - SM
<) R5-232 Comms Port
<) R5-435 Comms Port
= % Network
" Protocol 1
EEF Protocol 2
" Protocol 3
¥ Protocol 4

Communications - Services - FTP Server

Control

Enable FTP Server:
Settings
Anonymous Access:

Record Log File:

Step 0 Entrer dans le module “Sécurité”
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©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

- Step e Créer un nouvel utilisateur.

2= Untitled File - G310Y¥2 - Crimson 3.0

File Edit View Go Link Help

Step eAssigner un nom d’utilisateur et un mot de passe

2~ Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0
Elle Edit View Go Link Help

User Details
ﬁ Security
B usert Real Name: | redion
Credentials
Password: Ovamde Existing
System Rights

Step 0 Cocher les droits utilisateur FTP.

\/

Step e

Step e Saisir les informations nécessaires

Security - Userl

User Details

Real Name: | rediion

Credentials
Password: [#] Override Existing

System Rights

[[] Change Own Password

[] change all Passwords

FTP Server Read Access FTP Server Write Access

D ‘Web Server Access [ Maintenance Access

Lancer un navigateur internet et entrer
ftp://192.168.1.10 .

[

|& ftp:/1192.168.1.10/

;

t Explorer cannot display the webpage - Windows Internet Explorer

194>

—~——
e = [ roinsa.ee.1.10

=4l x ffeo00e

WG () Connecting.., I I T v B - - [ rPage v Todks -
.!I -
FlPserver:  192.168.1.10
Username: [ Redon
Bassword: [ oo
After youlog on, to your
I Log an gnonymansly

ite to make sure yo

[Clonon ] coneet |

® Retype the address.
® Go back to the previous page.

@ More information

of

(R +

o |
Dore T @memet

Etape 10 sur la page suivante.



Revision 1

Step @ Le navigateur affiche les informations disponibles

o]
: - o1 o] el x| Pl
W S EEFTP root at 192,168.1.10 | | T3 v E) - e v Page v () Todks v
FTP root at 192.168.1.10

To view this FTP site in Windows Explorer, click Page, and then click Open FTP Site in Windows
Explorer

=
[T G mternet

[®ioo% - |

Le navigateur affichera maintenant une page
sécurisée pour accéder aux informations
disponibles sur la carte CompactFlash de 'HMI.

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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MISE A JOUR EN LIGNE GRATUITE

DESCRIPTION

www.redlion.net

CrRiMSON 3.0

Les mises a jour gratuites vous permettront de garder Crimson 3.0 toujours a jour.
Les mises a jour inteégrent les nouvelles fonctionnalités, supports, drivers de communication et Firmware.

AVANTAGES
e Aucun surcoQt de mise a jour, juste un téléchargement.
e Les G3 seront toujours a jour car nous téléchargeons aussi le Firmware, évitant ainsi toute
incompatibilité entre version de Software et Firmware.
e Profiter des derniéres fonctionnalités et évolutions des G3 gratuitement.

EXEMPLE

En utilisant Crimson 3.0, un client EOM peut bénéficier des derniéres caractéristiques de Crimson pour mettre a
jour son application et ainsi rester leader sur son marché en proposant de nouveaux outils et fonctionnalités.
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MISE A JOUR EN LIGNE EN 2 ETAPES

Ste 0 Dans Crimson 3.0, cliquer sur "Aide", puis Step e En vous enregistrant vous serez alerté lors de la
P "Vérifier les Mises a jour". présence d’'une nouvelle version.

£5F Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0 Register Your Copy of Crimson 3
Ele Edit View Go Link [Help Detais

@ \.:‘ @ H B Contents... E tame: [john Doe |
Email: [Johnb@intemet.com |
T ,ﬁ\ Balloon Help » company: | |
&8 Pages Technical Support... street: | |
| Checkf'orupdate...%_‘ city: | |
Register Software. .. State: | |
about... 71P: ]
Country:

Product ID: |

Send me data on Crimson 3 updates.

Send me data on Red Lion products.

Votre PC doit étre connecté a Internet. Si une
nouvelle version est disponible, elle sera alors
chargée et installée.

Status

Opening internet connection.

Skip

Mise a jour en ligne gratuite terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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MODE TRANSPARENT

DESCRIPTION

Programming through the HMI

P
+ PLC Software
+ WSP (Virtual Serial Port)

Modem

Ethernet

Le mode transparent (Pass-through) est une fonctionnalité qui vous permettra de programmer & distance vos
API ou autre systéme via les G3*. Ceci sera possible par un simple Modem RTC comme par une connexion
Ethernet ou méme GPRS, de n’importe ou dans le monde.

AVANTAGES

e Maintenance a distance des applications en accédant a tous les systémes connectés a I’HMI.
e  Gagner du temps et de I’argent en résolvant & distance, les problémes simples.

EXEMPLE

Un fabricant de groupes électrogenes peut accéder a distance a ses matériels
en location et maintenir ou mettre a jour les bases de données des systemes
connectés ou ’application du G3. En cas de probléme, les bases de
données peuvent étre téléchargées, debuggées et rechargées a distance.
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PROGRAMMATION MODE TRANSPARENT EN 7 ETAPES

-- Step e Démarrer un logiciel VSP ('exemple ci dessous

Step 0 Entrer dans le module "Communications". el oF
utilise TCP Com) et définir le port de COM que le

logiciel du périphérique utilisera.
" new-rszozto tepie TP
~Serial Port — ~TCP/P Pott
Connector v
Baud Rate COM1 A & This PC will act as TCP Client
COM2 41|~ This PC wil act as TCP Server
Far COM3
; COM4
Data Bits Remote Host IP Address
; COMB
Stop Bits COM7
Flow Cantrol L | i

|1000
[~ Use UDP instead of TCP/IP

Buffer Size: 8192 s

Step 6 Sélectionner le protocole de votre API.
I~ Create Virtual COM port

M Communications - RS-232 Comms Port
Gnllaiol X Driver Selection

[~ Buffer data if TCP/IP port closed
= 1/0 Options... I
B Communications ) . =i I Wait for timeout before transmit
$ gz:i;i Zr:.?;mp::t Driver: ‘ Mo Driver Selecte T ot lmsl: W
RS5-485 Comms Part
=] ;E Metwork Driver Picker for Serial Port Activate I
¥ Protocal 1 -~ Manufacturer i~ Driver
S~ Protocol 2 — - |COM Status: [] .lTCF'fIP Status:
EEF' Protocol 3 :g;stem> *~ Mo Driver Selectec v
" Protocol 4 P a .
&1 d Uss Hostparts ACTech = || et aaseer Step e Définir I'adresse IP de I'ndte, qui est le G3, et le
emory len-Bradle I
BB M Stick ort visé
=] Services A}pha Gear p .
B s | | [ - -vew rszz o Tep e ST
Qﬁ OPC Proxy Applied Motion i
% FTP Server BACNet ~ Serial Port - TCP/IP Port
Sync Manager Caterpillar Conne ICUMS I
\J (3 Mail Manager | | |Contrex - i = || & Thie P vl actas TP Gl
-1 Baud Rate lSEUU 'I
; € This PC will act as TCP Server
Parity lNone 'I

Step 9 Partager le port avec un port TCP.

Port Sharing

Share Port: TCP Port:

DataBits E ] || Remote Host IP Address
Stop Bits [1 =] || 152188110
Remote Port
] [ |
Flow Control None .2
Buffer Size: IS‘I 92 vl

[~ Create Virtual COM port

I Use UDP insead of ToPP
Step o Configurer le port Ethernet du G3.

[~ Buffer data if TCP/IP port closed -
M Communications - Network 1/0 Options... I
S vew - | K Ethernet 1 | Ethernet 2 | Routing | Download H: r wa_'l for timeaut before transmit
?J Communications Port Setti Timeout value [ms]”h 50
ings
=) R5-232 Program Port
B <) RS-232 Comms Port - DF 1 Master Port Mode: Manual Configuration Activate |
m Ll
Q) RS-495 Comms Fort 1P address: | AT © o [TEPAP Status:
ElTAREE Netrk M
T Protocol 1
L Froteee2 i Step o Activer le port

T 600 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

' I

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000 s

*/4 COMS5 - R5232 to TCP/IP j =1 x]

 Serial Port — TCPAP Port

Connector II: OMS e I

Baud Rate m & This PCwill act as TCP Client

Bait) m € This PC will act as TCP Server
one

Data Bits I 8 4 I Remote Host IP Address

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous Stop Bits [ =l || [1s2188:1.10
Remoate Port
au manuel. o |||
Buffer Size: 8192

I~ | Use UDP instead of TER/IP

* Certains API ne supportent pas cette fonctionnalité. 7 | Create Yitus! COM port
Profibus, CANOpen et DeviceNet ne supportent pas le ™ Buifer data f TCP/IP port closed o Opiors.._|
mode transparent. I™ Waitfor timeout before iansmit
Timeout value (ms): |1 50
irtual Port COMS created © ©[TCP/IP Status:

Le logiciel de votre périphérique peut maintenant
utiliser ce port virtuel comme si il était connecté
directement au PC.
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CONNEXION MODEM

DESCRIPTION

Accédez a vos systémes a distance, en utilisant la puissante fonctionnalité de la communication par Modem.
Connectez-vous a vos équipements n’importe ou dans le monde via une ligne RTC standard, GSM ou GPRS.

AVANTAGES
e Accéder a distance a une usine ou un systéme en ajoutant seulement un modem.
e Maintenir a distance une application depuis n’importe ou.
e  Gagner du temps et de 1’argent en utilisant un modem RTC ou GSM/GPRS.
e Aucune programmation aucun code Hayes n’est requis.

EXEMPLE

Un systéme de traitement mobile d’eau n’a pas d’accés ADSL. En utilisant une
ligne standard RTC et un simple Modem, le poste de commandement peut se
connecter au G3 a distance par le Web serveur. Les utilisateurs peuvent alors
charger les historiques de données, d’alarmes ou bien encore faire un contrdle
commande de I’application a distance.
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ACCES AU G3 VIA UNE LIGNE RTC EN 8 ETAPES

Step 0 Entrer dans

(|
[ |

4!5J Communications

le module "Communications".

)

Data Tags

\/

Step 6

& X

Sélectionner un port série puis choisir le
protocole "PPP and Modem Server".

ERCE | Communications - RS-232 Comms Port

Driver Selection

& Communications

= & Network
i Protocol 1
i~ Protocol 2
i Protocol 3
S Protocol 4
=) & USB Host Ports

v

<) R5-232 Program Port
() RS-232 Comms Port
() RS-485 Comms Port

(5] Mail Manager

Driver: | No Driver Selected

Driver

No Driver Selected
Generic Program-Thru
PPP and Modem Client

Adam

@ Memory Stick allen-Bradley Raw Serial Port
= 5 services alpha Gear SMS via GSM Modem
B Time Manager alstom virtual Serial Port
G OPCProx Animatics
Y Applied Motion

(g FTP Server BAChet
38 Sync Manager Caterpillar

Contrex >

Driver Picker for Serial Port

Manufacturer

Step e Sélectionner Generic Landline Modem.

Driver Selection

Communications - RS-232 Comms Port

Driver: | PPP and Modem Server

Connection
Connect Using:

Manufacturer:

Activity Timeout:

\/

Step e

Authentication

Logon Username:

Logon Passwaord:

Step e Entrer dans

|Genaric Landline Modem

Direct Link to Microsoft Windows
Generic Landline Modem

[CstModemviaCso__ b |
7 ==

Entrer un nom d’utilisateur et un mot de passe
pour protéger la connexion.

| MyMame

le module "Web Server".

cee <@

- Step e

v
Step o

\/
Step e

Activer le serveur Web et choisir le niveau de

controle.

Control
Enable Web Server
Settings

Listen on Port:

Remote Refresh: ey sy

Enable Soft Keys Only

e

Identification

Title: ‘ | [Translate. " ]
Features

Data Log Access:

Custom Site:

Remote Viewing:

Remote Control: |Disable v ‘

Disable

Créer une connexion Modem sur le PC pour

accéder au Modem du G3.

| Address [@ network Connections
Name

| Type

Network Tasks

[5) Cresteanewc

ction

@ Change Window?Firewall
settings

»

See Also

i) Network Troubleshooter

I:onnm:l 63 Modem e

2l

IMyName

| [To change the saved password click heref

x|

Other Places 2

User name:
@ Control Panel

Password:
& My Network Places
Y My Documents B
a ¥ Save this u;

i My Computer

Details 2

Network Connections
System Folder

iser name and password for the following users:

who uses this computer

717 767 6511 |

Concel | Puopetties | Help

Appeler le Modem du G3 et démarrer Internet
Explorer puis entrer I'adresse IP du Modem du
G3 pour voir le Web serveur.

/2 HMI Remote Monitoring - Windows Internet Explorer

e

w

=[] hepiif192:9.200 5 remoreldef i hrmro

O anete vororeg [ |

=2l x ffeoose £l

-0 -&-

v Page = ) Todls =

Dowrioading picture htp:f152.9.200.86jremote displo: I

I3 @t

Connexion Modem terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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GESTIONNAIRE DE SECURITE

DESCRIPTION

g

ROBOT
System Log

Wathne istarmmtos

Log actions to
Compact Flash

RN
N\

red

£ Microsoft Excel - 06042512059

e+ B 7 U EERIYH S%, _ D24~

G H | J LS L

SIS =

Le gestionnaire de sécurité permet une protection multi utilisateurs et multi niveaux des mots de passe.
L’historique d’acces mémorisera toutes les actions de I’opérateur ainsi que les changements de valeurs de
variables pour une analyse ultérieure. (Tragabilité des modifications de valeurs)

AVANTAGES

e  Protéger une machine d’un utilisateur non autorisé et gérer facilement les utilisateurs.

e  Enregistrer toutes les actions des utilisateurs pour le suivi de production.

e  Obtenir un historique de tous les paramétres modifiés pour un suivi de production plus efficace.
EXEMPLE

Un fabricant de fours de stérilisation OEM fournit a ses clients des autoclaves dotés de protections multi
utilisateurs avec historiques des données modifiées.
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ACCES AUX PAGES SECURISEES EN 8 ETAPES

Step a Entrer dans le module "Sécurité".

- Step e Entrer dans le module "Affichage pages".

v
Step e Sélectionner la page a protéger et aller dans les
propriétés de celle-ci.

Security - Userl —
Page Properties. ‘il
User Details
General | More | Actions | Security |
Real Mame:
Information
Credentials Label: [ | (Translate... ]
Password: l:l [ overr Desaription: | |
System Rights Drawing
[] change Own Password et s
[ FTP Server Read Access Filcoor: [~ Foed | [WlSack v
[] web Server Access Update Rate:
Custom Rights TEneas
pered =
1 User right 1 [ user
' T 1 e Bicht = M eer v OnTimeout: [ General | [Defoult ‘

Step e Dans l'onglet "Sécurité", éditer les droits d’accés

Step e Entrer un nom d'utilisateur et un nom réel.
pour cette page.

Program Access

Check Befi P

[Navigation Pane. X, Security - Usert e =
2 Page Properties \£|
b User Details P
& security | General | More | Actons | Security
s operator Real Mame: | operator Security
Credentials [}\ Access Control: [R1
Password: l:l [ overr
System Rights
[] change Own Password Allow: | Users with Spedific Rights v
ho Access
[] FTP Server Read Access System RijAuthenticated Users I
v Unauthenticated Users
[[] web Server Access [] MmairiDefault Access for ﬂ'usnh'ect
Rights
Custom Rights
Step o Configurer le mot de passe. T Oesms
Credentials [ User Right 3 [] User Right 4
[ User Right 5 [] userRight &
Password: Dverride Existing [] User Right 7 [ user Right

\/

Step e Assigner les droits d'utilisateur.

Always get confirmation before changing value.

Custom Rights
ser Right 1 [] user Right 2
[ serRighe 3 [ User Right 4 Seulement les utilisateurs avec le droit d’accés 1
L de=rimns [ user Right 6 pourront accéder & cette page. Toute tentative
[ user Right 7 [ User Right 8 ﬁ :;icr:fs a cette page fera apparaitre un popup de

!

000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000 Conﬁguration dU gestionnaire de Sécurité
terminée !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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MEMOIRE NON VOLATILE

DESCRIPTION

En utilisant une mémoire Flash embarquée, le G3 n’utilise pas de pile pour le maintien de la base de données.
Vos machines ne s’arréteront plus a cause d’une simple pile de quelques Euros.
AVANTAGES

e Sauvegarder de maniere fiable toutes les recettes et variables sur le G3 sans limite de temps.
e  Aucune mémoire supplémentaire nécessaire sur vos API.
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CONFIGURATION DE VARIABLE RETENTIVE EN 4 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Etiquettes de données".

Data Tags
Event Logging
Log to CompactFlash: |No -
Mew File Every: mir]
Retain At Most! 12 filz] &

- Step e Sélectionner la variable.

\/
Step o

Stockage a rétentif.

Data Tags - Tagl

Format ” Colors ” Alarms ” Triggers ||§

Data Source

Source:
Extent:
Manipulstion: | None

Treat As: Signed Integer

Dans 'onglet Donnée, mettre le parametre

Data Tags - Tagl

Data | Format ||m”m” Triggers ” Secuntﬂ
Data Source

Source:

Extent:

Manipulation: one

Treat As: ‘ Signed Integer i

Access:

Read Mode: t

Retentive k

Pour plus d’efficacité, le G3 écrira toutes les 2
minutes sur la Flash interne.

Mise en mémoire rétentive terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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ConNEXION USB

DESCRIPTION

n 1
Q
ol
g USE connection
o

o

L]

Le port de programmation USB vous permettra de charger une base de données importante en quelques
secondes. Crimson 3.0 utilise un chargement incrémentiel, ne chargeant que les modifications de votre
application a chaque chargement plutdt que la totalité de la base de données.

Ce qui implique des temps de développement réduits ainsi qu’un débogage plus rapide et simple.

Avec I’évolution des technologies les PC ne fournissent plus de port série en standard. Par ’utilisation du port
USB vous n’aurez pas besoin de garder vos vieux portables ou d’utiliser un convertisseur USB/série.

Le port USB offre aussi un accés a la Compact Flash lorsque celle-ci est "montée" dans le G3. Elle apparait
comme un disque dur dans I’explorateur de Windows™, ceci fournissant un plein accés a la mémoire de la
Compact Flash.

Vos techniciens peuvent alors, par exemple, y déposer toute information d’intervention par un simple fichier
Word chargé sur la Compact Flash. Cela permet un meilleur suivi de maintenance des machines et des
applications ou permet d’avoir un acces aux manuels de mise en ceuvre de la machine ou autre programmes des
API et autre systémes raccordés au G3.

AVANTAGES

Chargement incrémentiel ultra rapide permettant un débogage plus efficace lors de développements.
Pas de port série nécessaire sur les PC de bureau ou portables.

Utilisation d’un cable USB standard pour la connexion.

Visibilité du contenu de la Compact Flash par I’explorateur de Windows™,
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CHARGEMENT ET EXTRACTION

Step

v
Step e

00 e s e s e s eeseeeeseseceeceececeeseesescesssseesesssscassss

Revision 1

Chargement de la base de données via le menu
"Lien", ou appuyer directement sur la touche F9
du PC.

Sélectionner "Supporter Extraction" pour rendre
possible une extraction de la base de données.

42 Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0

Fle Edt Vew Go Mode Behavior Text Data Amange Organize |Lnk] Help

(€ NS > GG B e p | Z|update... F9
m Pages - Pagel A|send...  sniftFe
L1 qpe! B vertfy...
O Pages E

et

Compactflash
Send Time. ..

Options...

eececcccccsccssccccsscsccsccscssccscsssesns

4 Untitled File - G310¥2 - Crimson 3.0

Ele Edt Vew Go Mode Behavior Text Data Armange QrgaszHe\u

NSTIRN= NS e SNl i R Pe
m Pages - Pagel

X2

@ Pages
& Page1

Support Upload
CompactFlash
send Tme. ..

Optians...

* Step e

v
Step o

Pour extraire une base de données, sélectionnée
"Extraire" dans le menu "Lien".

Elle Edit View Go Mode Behavior Text Data Arrange QrQENZEde\D
GOl e E e B SRS O A wodate...

m Pages - Pagel A2 send...

L= ey A verify...

8 Pages
B Page1

F9
Shift+F9

Support Upload
CompaciFlash
Send Time...

Cptions...

Une fois la base de données extraite, Crimson
3.0 invite a la sauvegarder.

Save Uploaded Image

B[

Savein \@ New Folder

My Recert
Documents

Deskiop

v O 2@

My Documents

%

My Computer

Fie name [ v [ sawe

1 ]
My Network | Saveastype:  |Crimson 3 Database (*cd3) v [Ccancel

Chargement et extraction terminés!

Pour plus d’informations sur Crimson3.0, référerez-vous au manuel.
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FORMULES MATHEMATIQUES

DESCRIPTION

]

‘?-1'5 Data Tags

% R
% P
% Rl

[ avary

el |

Data Source

Souroe: flaat (PVE + PVZ + PV3) | 30 Edi, .

Le calcul sur 32 bits a virgule flottante, vous permettra d’évaluer avec précision les temps d’arrét machine, les
taux de rendements de production, les mesures de process pour analyses statistiques et une meilleure efficacité
des équipements opérationnels (OEE).

AVANTAGES

e Meilleure gestion de la production par une meilleure connaissance de celle-ci.
e Calcul plus facile des pourcentages, valeurs efficaces et statistiques.
e Contrdle du comportement du G3 par équation Booléenne, permettant un programme API plus simple.

EXEMPLE

Un responsable de production souhaite connaitre 1’efficacité de ses robots de soudure. Chaque robot est
connecté a un HMI G3 qui enregistre les états des robots ainsi que leurs actions. 1l est alors possible de calculer
les temps d’arrét machine, le nombre de soudures par minute, le rendement synthétique du robot, etc ... Un E-
mail est envoyé chaque fin de journée au responsable de production pour analyse.
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CREER ET UTILISER LES FORMULES EN 6 ETAPES

Simple average calculation.

Step 0 Entrer dans le module "Etiquette de données”.  ....Step 0 Saisir la formule de calcul.

4}‘_‘{5' Communications

‘@ DataT :

ata Ia :

S— f

g Display Pages

v H
Step 6 Créer trois étiquettes

HNavigation Pane X | DataTags-T .

st G 7o [remi

= :

=, Data’iags :

m Tagi Data Source

£ Tag2 Source: |

:

Extent: | 3

:

Te——L m_.

Step e Configurer la source du Tag3 en Général
Data Tags - Tag3
Data | Format || Colors | Alarms || Triggers || Security :

Data Source

Extent: Internal
s

Complex

4 Trazt Ac: el |3

............................................................

Step G Configurer

Data Tags - Tag3
Data | Format || Colors | Alarms | Triggers | Security

Data Source

Source: (Tag1+Tag2)/2
5

v Tra=t Ace Cimemmd Tedbnmne o

Step e Placer les étiquettes sur I'lnterface Utilisateur

Tagl et Tag2 en Saisie de Données.

Data | Remove

Jump To 4 Display Only

B

H=)| Copy Data Value

Lorsque les valeurs des variables changeront, le
résultat de la moyenne suivra.

Calcul de moyenne terminé !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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RECETTES ET TABLEAUX

DESCRIPTION

Recipe Viewer

Cumend Selected File Recdpes2340RA.cow

.28 i

gelngonagmlt
B

'.
1|
|
v |
.|
+
v
r |
v
|

BEEE

b o, e i S Lsl “r-

3 PR Al T

Les possibilités uniques de traitement des données des G3 fournissent tous les outils nécessaires pour contrdler
des recettes. Vous pouvez charger en direct ou télécharger (a distance) votre processus ou vos recettes pour tout
dispositif communiquant avec I’ HMI.

En stockant les recettes sur la carte Compact Flash, vous pouvez transférer vos données de production d’une
machine a I'autre ou a partir d’un PC de gestion de production.

Un programme utilisateur est requis pour le transfert des recettes sur la Compact Flash.

AVANTAGES
e  Manipuler les différents batch de production avec simplicité en chargeant directement les bonnes recettes.
e Pas de mémoire API utilisée ni de complexe mapping vers des variables. Le G3 sauvegarde le tout.
o Transfert de recette via la carte Compact Flash.
e Pas de limite dans la gestion des recettes. Construction des recettes selon les besoins.

EXEMPLE

Une usine spécialisée dans I'extrusion gére jusqu'a 2000 profils. Chaque profil a des caractéristiques en couleur,
forme, densité et type de plastique. Avant chaque batch de production toutes les Spécs sont chargées depuis les
recettes en entrant juste la référence de la piece. Si un nouveau plastique est créé, le laboratoire fournit les
caractéristiques sur une carte Compact Flash dans un dossier en CSV, ainsi il n’est plus nécessaire de rentrer
toutes les données de fabrication.
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CREER UNE FONCTION DE RECETTE SIMPLE EN 7 ETAPES

Step 0 Entrer dans le Module "Etiquettes de données”.

'

Step 9 Créer 4 étiquettes, et nommer les Farine, lait, eau

¢

Step e

\/

9'_‘{5] Communications

)

=
- Data Tags

g Display Pages

et sucre.
igation Pane X | Data Tags - Re

azgNew |~ || @ 3 éé e Datz | Forma
428 Mumeric Tag Data Source
B Flag Tag

Source:
:Eg] String Tag

Extent:

gl Basic Tag

Configurer la Dimension de chaque étiquette a 16

correspondant au nombre de recettes. Puis
sélectionner le parametre Rétentif pour chaque
variable tableau pour les stocker en mémoire.

m‘ tion Pane E Data Tags - Sugar

agdhew ~ | [F X 25 0 Data

Lvé, Data Tags
& Flour
& wilk
B water
& sugar

Format | Colors | Alarms || Triggers | Sed

Data Source

Source:

Extent:

One Ttem

i

Treat As:

Storage: Non-Retentive | %

Step o Créer une étiquette représentant le numéro de la

\/

recette.
m‘ tion Pane E Data Tags - RecipeNb
agiilew ~ | (g < 47 Data | Format | Color:
[=1]
A, Data Tags Data Source
B3 Flour
E Milk Source:
E Water [:
B4 sugar Extent: [:
B[Recperd_]

Step e Mettre les étiquettes sur I'Interface utilisateur.

Revision 1

Flour:
MLk

Step e

v
Step 0

Dans une page d’affichage, sélectionner chaque
variable tableau et mettre entre crochets la
variable RecipeNb.

Data Box 4 Properties
Data |More | Entry | Format | Colors | Figure | Show
Data Source
Value: Sugar [Recipelb]|
Field Type
Contents:  |Label and Data v
Operation: |Data Entry hd

Sélectionner chaque variable et la mettre en
données d’entrée pour modifier les recettes.

b [0} Display Only

Nata Valie

Cet exemple est maintenant prét a étre utilisé.
Créer vos recettes en changeant les valeurs des
ingrédients pour un numéro de recette défini.

Rentrer le numéro de recette pour obtenir la
recette correspondante.

Configuration des recettes terminées!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0,

référerez-vous au manuel.
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COMPILATEUR DE PROGRAMME UTILISATEUR

DESCRIPTION

Nous faisons de notre mieux pour créer l'interface la plus puissante sur le marché, mais nous ne pouvons pas
toujours suivre I’imagination de nos clients. Nous avons ainsi inclus un systeme de programmation puissant
pour vous permettre de mettre en application n'importe quelle fonctionnalité additionnelle nécessaire a votre
application. Des programmes utilisateurs dotés d’un développement proche du C décupleront vos performances.
Avec des fonctions mathématiques avancées et 1’utilisation de nos surpuissantes fonctions internes, vous
pourrez par exemple accéder a la carte Compact Flash ainsi qu’aux ports série. Vous pouvez méme créer des

45 Untitled File - G315 - Crimson 3.0
G Edt Vew Go Lk bep

(-1 5 I = N DI SEE | =
\MavigationPane . X, Programs - Automate

re.w Source | Properties

IE]P:

=

Data Types

Prototype: | void Automate{vod)

Program Code

%, Cata Tags
TruckPasX
TruckMateraiQty
TaniForTruck
[ Truckers
M Truddunnng

~ @ MateraiTank_Name
B MateriaiTank_Lastioad
&3 MaterialTank Level
[ MaterialTanki_Alam
[ MaterialTank2_Alarm
[ MaterialTank3_Alarm
2 MaterialTanks_alarm
P MaterialTanks_alarm
03 MaterialTanks_alarm

8 HoooerRunFork
& HomoerPosy
if (!AutoMode)
for // Run truck every minute
a if (GetMow() % &0 == 0)
Communications.
7 ;
‘s, DataTags Truckiere = 1:
[< J—— !
return;
5% Programs H
else
Q) Web Server ;
(i Data Leoges for (i = 0; 1 < 3; i++)
% Security (
el cher T _:_Lf (RecipeQueus_Mixerl[i] == )
RecipeQueue Mixer1[i] = RecipeName[Random(5)]:
¥
if (RecipeQueue Mixer2[i] == "")
RecipeQueue Mixer2[i] = RecipeName [Random (5)]:
H
if (RecipeQueue Mixer3[i] == ")
RecipeQueue Mixer3[i] = RecipeName [Random (5)]:
H
}

connexions TCP/IP pour extraire des données de vos sites Web !

AVANTAGES

e  Créer vos propres fonctions et programmes pour personnaliser et différencier vos systemes.

e Pas de limitation pour I’'THM, vous pouvez encore aller plus loin.

Le langage de programmation est simple a utiliser et est basé sur la syntaxe du C. Il intégre une

librairie de puissantes fonctions simplifiant drastiqguement le développement.
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CREATION D'UN PROGRAMME SIMPLE EN 10 ETAPES

- Step G Dans l'interface utilisateur, insérer la variable
"counter" sur la page.

© ResourcePane X

~

Step 0 Créer une étiquette numérique appelée “Counter”.

JMavigationPane X | DataTags - Counter
-H [g > 45 *|[Date [Format| Colors | Alarms |1

Data Source

£

(?‘5 Data Tags
a Counter
M Direction

Step e Créer un bit appelé "Direction".

JMavigation Pane X, Data Tags - Tagl

H [4 > 47 *[Date |Format | Colors | Alarms [T
‘T'ﬁ Da 305
B3 counter

Data Source

Step 0 Insérer alors un bouton.
Step e Entrer dans le module "Programmes”.

Step e Programmer le bouton pour basculer I'étiquette
Step o Insérer le code suivant.

Direction.
Program Code Bevel Button 1 Properties =
Text | More | Figure | Shaw | Action
Action Mode
- - - Operation: | Push Butten v
if (Direction = 0) o
Counter ++: Button Type: [ Toggle ~
}' Button Data: Tag Direction Pick.
k
else V
Counter —-;
H
Etapes 9 et 10 sur la page suivante.

\/
Step 9 Compiler le programme.

42 Untitled File - G310Y2 - Crimson 3.0

File Edit View Go Link Help

Q0 i = M e R RE = =| 7
" TG

W Frog -t Transiate
& 3 X Source | Properties
&% Programs
Data T
<> Program1 ==

Prototype: | void Program 1{void)

Program Code

if (Direction = 0) {

Step 9 Créer un bouton et appelé le "Run Program”.
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Step Dans Action, entrer "Programmel()". Ceci
exécutera le programme une fois.

Bevel Button 2 Properties X

Text | More |[Figure | show | Action |

Action Mode

Action Details
OnPressed: Program1()

On Auto-Repeat:

Action Control

Rerote

En changeant la valeur de la variable "Direction”,
la variable "Counter" s’incrémentera ou
décrémentera lors de I'exécution du programme.

Programme terminé !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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ENREGISTREUR D'EVENEMENTS

DESCRIPTION
P Mot Boeed e e [=1 F
o T e _
IDSHSSRY (L edd - ¥ s =B U EE|@ "
Hi - |

i) oS 15 EEC5Y

A E
Cate Time Typo Description
AM92005  S0013F Evem Jam Clearad
21122005 §0524 Evert Hopoer Redlled
AM9E005 51102 Everd Guan? Cloged
41903005 &:15050 Ewvent Mackene Funning
AM9/05  S£013 Alamm COMVEYOR JAMMED 1t
AME005 93025 Alam WMACHIMNE STOFFED
21192005 25117 Alam SAFETY GUARD OREN 1
ARZ005 100158 Event Jam Cleared
AM9H06 100332 Event Machne Running
4192005 112035 Alam FEED HOPPER LOW I
211972005 11:21:02 Alaim WMACHINE STOPPED
AM9E005 112345 Ever Maghng Rynning
21122005 152431 Alaim FEEC: HOPPER LOWY !
A4S 13301 Alam LW PRESSURE I
ANQ3005 13332 Alamn WACHINE STOFFED
41190005 133548 Evart Prasswn 08
ArRE005 144532 Evem Wagtme Runnitg
A1182005 181954 Alam SAFETY GUARD OPEN 1!
ANAZ005 161955 Alamn WACHINE STOFFED

1 i i 7 ! =
e e e

Lﬁq;i[j]hnmmsf
I e - e e o 8 -
Foady =] ] o | e e

L’enregistreur d’événements vous permettra de controler vos machines et de fournir des informations sur les
défauts etc ...
AVANTAGES

e Fournit une tragabilité de vos process ou machine.

o Enregistrement de données pour 1’aide a la maintenance et la détection de 1’origine des défauts.
e L’enregistreur d’événements fournit une vue préte a étre utilisée (en CSV) pour analyse.

EXEMPLE

En suivant les événements sur une ligne de production, il est possible de trouver plus rapidement I’origine des
problémes et donc de diminuer les temps d’arrét machine ainsi que leur codt.
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ENREGISTREUR D'EVENEMENT EN 7 ETAPES

Step 0 Entrer dans le module "Etiquette de données". - Step e Entrer dans le module "Interface Utilisateur".

4:“".5] Communications

)

‘Za DataT
e 4

=
- Data Tags

9 Display Pages

{ g@ Programs

Step G Insérer la variable Bit sur I'interface utilisateur.

. g Display Pages

Step eActiver I'enregistrement sur la CompactFlash.

ion Pane Data Tags

agilew - |lg 3¢ oy o

Event Logging
Ln'ﬁ Data Tags

Log to CompactFlash: |Yes w

New File Every:

Retain At Most:
Apply Signatures: Mo b

Include in Batch: No -

Tag Commands

v [ Export Tags. .. l I I

Step 0 Insérer le "Visualisateur d’événements". La

Step e Creer une eétiquette "Bit". primitive “Visualisateur d’événements” est située

Navigation Pane X, Data Tags - Tag1 dans les Primitives Systeme dans la section
— primitive dans le volet des ressources.
BiNew|-| F X gy O Data | Format || ¢
G i .
2| Numeric Tag Data Source JEVENT VIEWER
<& Flag Tag
Source: Resource Pane X
48 String Tag k NN ENS,
; \—q] Basic Tag Extent: System Primitives

Step o Configurer une alarme. Cette alarme sera
automatiguement enregistrée comme un
événement.

R R !
Lorsque la variable "Bit" passera a ON une
alarme sera créée, elle sera affichée dans le

"Visualisateur d’événements” et sera enregistrée
en CSV sur la carte Compact Flash.

Data Tags - Tagl
Data Format | Colors | Alarms Triggers || Security
Alarm 1

Event Mode: | Active On v
Disabled

Event Mame:

Enregistrement d’événements terminé !

Active Off
' Enable: Change of State

.
eecceccccssccscecssssecsccsccccses eecccc0ccs000000000000000

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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HISTORIQUE DES ACCES AUX DONNEES

DESCRIPTION

ROBOT
System Log

Wachine intarmstos

ENTER USERNAME

Log actions to
Compact Flash

o

h N
A W
3

£1 Microsoft Excel - 0604251209 =108 x1
s x
-8B 7Y EERH S, _ DA ¥

G H | J L3 L

Le gestionnaire de sécurité permet une protection multi utilisateurs et multi niveaux des mots de passe.
L’historique d’accés mémorisera toutes les actions de 1’opérateur ainsi que les changements de valeur des
variables pour une analyse ultérieure. (Tragabilité de modification des valeurs)

AVANTAGES

e Protéger la machine d’un utilisateur non autorisé et gérer facilement les utilisateurs.

e  Enregistrer toutes les actions des utilisateurs pour le suivi de production.

e Obtenir un historique de tous les paramétres modifiés pour un suivi de production plus efficace.
EXEMPLE
Un fabricant de fours de stérilisation fournit a ses clients des autoclaves dotés d’une protection multi utilisateurs

avec tracabilité des données modifiées. Ceci permet au responsable production de suivre les acces des
modifications de 1’opérateur lors de problémes de qualité.
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ACCES AUX PAGES SECURISE
Step 0 Entrer dans le module "

E EN 8 ETAPES

Sécurité".

\/

Security - Userl

User Details

Real Name:

Credentials

Password: l:l [ over
System Rights

[] change Own Password

[] FTP Server Read Access

[ wieb Server Access

Custom Rights

D User
1 liser

[] User Right 1

1 Lser Rinht 3

Step e Entrer un nom d'utilisateur et un nom réel.

e
@ Security
8 operator

\/

Security - Userl

User Details

Real Mame: | operator
Credentials [%

Password: l:l [ overr
System Rights

[1 change Own Password
[] FTP Server Read Access

[ wieb Server Access

Step o Configurer le mot de passe.

Credentials

Password: Dverride Existing

Step e Assigner les droits d’utilisateur.

Custom Rights
ser Right 1
|:| ser Right 3
[] user right 5

[] user right 7

[] uUser Right 2
[] User Right 4
[] user Right &

[] user Right 8

000000000 e0eo00to0eoo0soe00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsossss

- Step e Définir le type d’enregistrement souhaité.

\MavigationPane X, security
B -
€ Seaurity
8 operator {h Inactivity Timeout: secs
Clear Logon Name: [1io v
CheckTmeout:  [5 [5] sees
Default Access
Mapped Tags: \ L Users and Programs
Internal Tags: \ L Users and Programs
Display Pages: ‘ L Users
Default Logging
Mapped Tags: | Do Not Log Changes |
Intemal Tags: | Do Not Lag Changes |
Logging Control [T e X
Enable Logging] - Qptions
New File Every]
Retain At Most]
Apply Signaturd
Includs in Batcl

Step OActiver I'enregistrement.

Logging Control

Enable Logging: ‘feg b

Mew File Every:

jz
5
-]

@

24 > | figs

-

Retain At Most:

Apply Signatures:  |No

I

Incude in Batch: Mo ~

\/

Step e Entrer les paramtres de I'enregistrement.

Logging Control
Enable Logging: fes b
Mew File Every:

Retain At Most:

Apply Signatures:

Indude in Batch: Mo v

Toutes les actions de I'utilisateur seront
maintenant enregistrées.

L’historique de la tracabilité est terminé !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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ACCES A LA COMPACTFLASH

DESCRIPTION

Elte 1= g e fres (e e e o s
W= cea B PR EEWO W M T

T ¥ T I

e T

Non seulement la Compact Flash permet un énorme stockage de données pour les historiques de données et
d’événements mais elle fournit aussi un moyen de chargement d’une application sans PC. En utilisant les
programmes utilisateurs de Crimson 3 il est possible de créer vos propres structures de recettes ou rapports de

production.

AVANTAGES

Utiliser la carte mémoire comme un disque dur externe et sauvegarder tout type de données.
Accéder facilement aux données par un simple port USB ou par la synchronisation FTP.

Fournit une mémoire virtuellement sans limite pour les rapports, recettes, données, événements...
Les fabricants de machine ou intégrateurs peuvent envoyer a leurs clients une mise a jour de la
programmation des G3 en utilisant la Compact Flash, évitant ainsi 1’utilisation d’un PC.

EXEMPLE

Dans une boulangerie, un directeur de production peut accéder sur son serveur aux comptes-rendus de la ligne
d'emballage pour visualiser le nombre de productions et les résultats d'expéditions. Les rapports sont produits
par les G3s qui synchronisent avec le serveur, de fagon réguliére, en FTP.
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UTILISER LES OUTILS DE CRIMSON 2 POUR LA COMPACTFLASH
Montage de la carte CompactFlash Enregistrer une image sur la carte

Step a Cliquer sur Lien>CompactFlash>Monter Flash .-+ Step 0 Cliquer sur Fichier>Enregistrer Image

42F Untitled File - G30BY2 - Crimson 3.0

File Edit “iew gnﬂelp

<&x Untitled| File - G308Y2 - Crimson 3.0

[Ele | Edt view Go Lk Help

SO Sk 4 e |7
— 2 Mew... Chrl+h el s RN

ntry | Images || Fonts @ Qpen"' ChrHO

Extract...
ctions Imnpoart,.. =

Suppart Uplaad | |Entry | Images | F

CompactFlash | Mount Flash, ., H Save.., Chrl+5 ]

- al Actions
Send Time.... Dismount Flash. ., Save fs...
Optians... Eormat Flash... Sawe Conwersion. .. an Startup: |+ Genel
©n Update: | save Image. . L\e |Jn Initizlize: |+ Gene
Global Timeouts v |Pr0t§Cti°n--- L it -
v Kewnad Timenk: 30 *| sArs

Step e Sélectionner la Compact Flash et nommer le
fichier image.ci3.

Save Image File i E

Sevein | < Removable Disk (F 9 08

s loss

{ 2) & image i3
My Recert
Documents

Step 9 Le G3 reboot pour monter la Flash

x)

0 000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000600000

Mount CompactFlash Drive via USB

Status

Starting device fFirmware,

Desktap

My Documents

}

My Computer

Step e La Carte Compact Flash est alors disponible L T =
. .. ile name: image. ci v ave
comme un disque dur externe et visible dans et Serertpe: [ 3 e 5 (o= )
I'explorateur Windows™ par la connexion USB. \J

Step e Cliquer Yes pour supporter 'upload.

File Edit View Favorites Tools Help h
Qesk - @ - (T D seach [ Foitens | G-
Address [ FiiLoGs > E
e x [OLost 9 The image file can be built a5 to support database upload.
(& Desktop A Do you wank bo include support For this Feature?
[ My Documents [}S

= i My Computer
S Local Disk (C:)
b DVD-RW Drive (D:)
e DATA (E:) 4
(= %= Removable Disk {F:}

[ ves t\g[ Mo | [ cancel |

@ = Couper I'alimentation puis ré-alimenter le G3
52 apps on warthe (60 pour charger les fichiers de configuration et le
=& groups an werthed (1) v firmware contenus dans le fichier image.
' 1 abjects 0 bytes tﬂ Iy Computer

Le tutorial continue & la page suivante.
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Step e Cliquer sur Lien>CompactFlash>Formatter Flash

<25 Untitled File - G308¥2 - Crimson 3.0

\/

Formater la carte Compact Flash.

Ele Edt view Go [Link] Help

Sk 4
[
G0
9 Pages 2
| paget IZ

L

Update... Fo
Send...  Shift+F9
Verify...

Extract...

Support Upload
CompactFlash

Send Time...

Options...,

e N = R

ntry | Images || Fonks

ctions

Mount Flash, ..

Dismount Flash, ..

Format Flash... k

Step G Crimson 3.0 demandera une confirmation.

v
Step Q

'

Revision 1

Format CompactFlash Drive via USB fz|

Status

Formatting the CompactFlash card will erase all the data that
is currently on the card, Are you sure wou wank ko proceed
with the Format operation?

[ ‘fes & [ Mo l

La fenétre de formatage restera affichée pendant
toute la durée du formatage de la Compact Flash.

Format CompactFlash Drive via USB

Status

Farmatting CompactFlash card,

X

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Démonter la carte Compact Flash.

-Step @ Cliquer sur Lien>Compact Flash>Démonter
: Flash

2= Untitled File - G308Y2 - Crimson 3.0

Ele Edt dew Go [Lnk | Help

< NSINRNG NP

vl

PETS:

9 Pages ~
| Pagel E

=

Update
Send. ..
Werify

xtract...

Support Upload

CompactFlash

F3

Shift+F3

t A | E] A

ntry | Images | Fonts

ctions

| Maunt Flash. .. -l

Send Time...

Opkions, ..

Dismount Flash... llor]
Format Flash... [

La Compact Flash n’est alors plus visible par
I'explorateur de Windows et/ou peut étre extraite

de son slot sur le

G3.

Procédure Compact Flash terminée!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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EMULATEUR

DESCRIPTION

L’émulateur fournit un moyen de tester votre application de maniére trés simple. Il vous permet de tester
I’interface et la configuration du G3, mais aussi de tester les historiques, les événements ainsi que le Web
Serveur !

AVANTAGES

e Tester la base de données directement depuis le PC, sans matériel.
e  Accéder au web serveur et historiques pour pré-visualiser les données disponibles pour votre client.

o Simplifier le développement de la base de données et gagner du temps en testant les modifications
directement depuis le PC.

EXEMPLE

Un fabricant de machines spéciales développe une nouvelle base de données pour chaque nouveau projet.
L'émulateur lui donne 'opportunité de passer en revue et d’examiner sa base de données avant la livraison du
matériel, lui évitant beaucoup de pertes de temps de développement sur site.
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CONFIGURATION DE L'EMULATEUR
Step a Cliquer sur "Lien" puis "Option".

4&- Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0
Fle Edit View Go Help
& Y > E £ Update.., Fo
P AZ|5end...  Shift+Fa
Mavigation Pane |
7 ,% Verify...
S X o
85 Security A Bxract...
a operator E Support Upload
CompactFlash k
Send Time...
% | Options... .
Wy

Step 6 Sélectionner "Envoyer vers I'Emulateur”.

Link Options

Comrmunications Port

Panel Emulation
Send to Emulator

Emulator execution is unlimited.

[ OK l[ Cancel ]

: Stepe

\/

Cliquer sur "Lien" puis "Mise a Jour" ou appuyer
sur F9 pour charger votre application dans
I'émulateur.

4i+ Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0

Fle Edt View Go [Lnk|Help

QW A 1P

S o "

g‘ISE&:l..lrity-I _

B operator Support Upload eout: | 600 3

CompactFlash b fame: |No
Send Time... t: 5 >
Options...

=113

Il

Configuration de I'émulateur terminée !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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MEeMoOIRE CLE USB

DESCRIPTION

Rloe 0 e port Ayt Jem e e e LA
sere RENUY -

BT -
o - L
d ] (4 T 3 ¥ ] o
B e Wew  Ma &
) it .
) " e P~

Plusieurs modeles d” HMI G3 offrent 2 ports USB Master, supportant différents matériels tels que des clés USB.

Le G3 peut étre configuré :
- pour synchroniser automatiquement des fichiers depuis la carte CF vers la clé USB (et inversement)
dans le cas de transferts rapides de fichiers.
- pour récupérer automatiquement le fichier de configuration et les fichiers du firmware nécessaires
depuis la clé USB, pour modifier I’application de I'appareil sans PC.

AVANTAGE

« Récupérer les fichiers journaux de données en utilisant une clé USB.
* Transférer de nouvelles recettes sur la carte Compact Flash du G3 sans PC.
+ Mettre & jour la configuration de I'appareil via une clé USB.

EXEMPLE

Un client peut envoyer un employé sans connaissance particuliére visiter ses différents sites pour récupérer les
fichiers journaux, mettre a jour les informations de recettes et le fichier de configuration de I'appareil avec la
derniére révision. L'employé n’utilisera pas de PC, ou ne suivra aucune formation concernant I'utilisation de
Crimson - une simple clé USB est nécessaire.
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CONFIGURATION DU SUPPORT DE CLEF USB
Mise a jour de la Configuration et du
Firmware

Step a Entrer dans le module "Communications".
G!&J Communications

=
[ |

& Display Pages

Data Tags

F

\a

Step 9 Sélectionner "Clé USB" et choisir Activer.
W Communications - USB Host Ports - Memory Stick

5 X General |Transfer
-l "
m} Communications Settings

=) RS-232 Program Port

=) R3-232 Comms Part Enabled:

=) R3-435 Comms Port:
=] ?‘L Metworlk
W~ Protocol 1
& Protacal 2
¥ Protacal 3
4~ Protocol 4

£ g USB Host Parts
B Memary Stick

B B services
[ Time Manager
@, OPC Proxy
(¢, FTP Server
&8 Sync Manager
[5) Mail Manager

<& Option Card

\/

Step e Dans Actualisation sélectionner Activer.
% Communications - USE Host Ports - Memory Stick

P} > General | TransFer

& Commurications
=) RS-232 Program Port
=) R3-232 Comms Port:
=) rS5-485 Comms Port

Settings

Enabled: |‘fes v

=] ‘R& Metwork Firmware and Configuraton Updates
W~ Protocol 1
6" Protacal 2 Updates:
4~ Protocol 3
" protocol 4 Database: [y

= @ LISE Hast Forts Location: | b
B Memary Stick

= B services Restart:

ﬂ Time Manager

(g OPC Proxy

[f FTP Server

o8 Sync Manager

[5) Mail Manager
2 Ootion Card

\/

.
©00000000000000000000000000000000000060000000000000000000000'

Revision 1

Step 0

v
Step e

\J
Step G

0 0 00000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Entrer le nom de fichier que le G3 devra charger
quand la clé USB sera connectée.

Firmware and Configuraton Updates

Updates:  |Enabled b

Database: | PumpHMI. i |

Location: | Liftst |

5

Sélectionner si oui ou non le G3 devra rebooter
lui méme ou si 'opérateur le fera manuellement.

Firmware and Configuraton Updates

Updates: | Enabled hd

Database: | image, i3 |

Location:

Restart: Auka

IManual

Charger cette configuration dans le G3.

42 Untitled File - G310V2 - Crimson 3.0

Fle Edt Vew Go Mode Behavior Text Deta Amange Organize |Link| Help
NS RNa |5 e N[ e N[ ] e
|Nayigation Pane X  Pages - Pagel
= X

£ Pages

=] Page1

Support Upload

Compaciflash

Send Time...

Options...

Si une clé USB, contenant un fichier image de
Crimson 3 est connectée au G3, I'unité chargera
automatiqguement la nouvelle configuration. (La
clé USB doit étre formatée en FAT 16).

Le tutorial continue & la page suivante.
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Synchronisation de fichiers sur une clé USB.

Step e Dans Communication, cliquer sur I'onglet
Transfert et sélectionner "Copier les fichiers et
les dossiers".

Communications - USB Host Ports - Memory Stick

General | Transfer

File Synchronization 1

Transfer: Disabled hd

Disabled
Copy Files
Move Files

Copy Files and Folders
Move Files and Folders

\/
Step e Sélectionner le comportement de la copie
"Compact Flash vers Clé USB".

Communications - USB Host Ports - Memory Stick

General| Transfer |

File Synchronization 1

Transfer: |Copy Files and Folders b

Direction: CompactFlash To Memory Stick |

date: CompactFlash To Memory Stid
Update: Memory Stick to CompactFlash
Source: | |
Destination: | |

\/

Step 9 Entrer “Journal1” pour la Source et un nom de
dossier pour la Destination.

Communications - USB Host Ports - Memory Stick

General| Transfer |

File Synchronization 1

Transfer: |Copy Files and Folders v |

Direction: |C0mpactFIash ToMemory Stick | W |

Update: |New and Modified Files Only w |

Source: | Logs |

% Destination: |Machinel | %

Lorsqu’'une clé USB formatée en FAT 16 est
connectée, le G3 synchronisera les fichiers du
Journall automatiquement dans le dossier
nommé Machinel.

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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VISUALISATION DES ETIQUETTES EN LIGNE

DESCRIPTION

Ion

% Empty Q View Online

Name Value

red
O
O
O
O
O
O
8

LoopLPV 33
Loopl.HeatPower 71
Loopl.5P 100
Loopl.RegMan a
Loopl.ManPower 50
Loop3.PYV 124
Loop3.5P 125
Loop3.RegMan 1]
Loop3.ManPaower 50
Loop3.HeatPower 5&
Loop2.PYV 100
Loop2. 5P 100
Loop2.RegMan 1]
Loop2.ManPaower 50
Loop2.HeatPower 42
Loop4.PY 127
Loop4.5P 125
Loop4.RegMan 1]
Loop<4.ManPaower 50
Loop4.HeatPower 83
Showing simulated data.

Avec la Fenétre de Surveillance il est possible de suivre en direct les valeurs des variables dans Crimson 3. Le
fait de visualiser les valeurs des variables en direct (on line) offre un moyen simple et efficace pour la correction
de la base de données et réduit les temps de développement.

AVANTAGES

e Réduit les temps de développement en vérifiant que les données sont valides.
e Permet la visualisation des variables sur Ethernet a distance pour valider les variables.
EXEMPLE
Un technicien utilise "La Fenétre de Surveillance" afin de trouver rapidement une variable qui n’est pas mappée

au bon registre API par comparaison entre la valeur du registre API et la valeur affichée. Il réduira ainsi,
considérablement les codts et temps de débogage.
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VISUALISATEUR D'ETIQUETTES EN LIGNE — LISTE DE SURVEILLANCE

Accéder aux Etiquettes de données en ligne. Accéder aux Etiquettes de données des pages
de I'Interface Utilisateur.

Step 0 Entrer dans le module "Etiquettes de données". . B .
, Step o Entrer dans le module “Interface Utilisateur".

\/

Step e Faites un clic droit sur une page et sélectionner
"Page de surveillance".

ﬁ Pages - Overview
=l

Step 6 Faites un clic droit sur la variable ou sur le
dossier que vous souhaitez visualiser, puis
sélectionner "Ajouter a la liste de surveillance".

Data Tags - Loopl

Folder Details

ri Data Tags o r Pages ‘

Descriplion: EEE
e Mew 4 ] Zor Cal| New Folder
loopd & zor

Loop5 | Lock | Zor g

Tagl | Mas
Coy
Tag2 ﬂ Sync Panes ] Eve = Copy

!l Alal e Delete
4= Find Usage

X

Tag3 fcut
B Tag4
% RELH %I Capy

Tags 4 Delete

I:i;;: Copy From 4
Tankl |<g» Add to Watch List

& valve:
v Ed TankL

[ RIS

|

Step o Cliquer sur "Vue en Ligne" pour voir les données Step e Cliquer sur "Vue en Ligne" pour voir les données

© 0000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000600000

on line. on line.

Watch Window = Watch Window =
E [ielete Eﬁmx\f TQ\c"lew Online ‘ E Dielete Eﬁmtﬂ TQ View Online |
Mame Value Name L% Value
Loop LRV a3 Loop LAYV 92
Loop1.5P 100 Loop1.HeatPower 71
Loop1.HeatPower 71 Loop1.5P 100
Loop1.CoolPower [u] Loop1.RegqMan v}
Loop1.ReqMan o Loop1.ManPower 50
Loop 1.ManPower 50 Loop3.PV 124

Loop3.5P 125
Loop3.RegMan [u]
Loop3.ManPower 50
Loop3.HeatPower 56
Loop2.PY 100
Loop2.5P 100

'm.. . Loop2.RegMan 0
Loop2.ManPower 50
Loop2.HeatPower 42
Loop4.PY 127
Loop4.5P 125
Loop4.RegMan i}
Loop4.ManPower 50
Loop4.HeatPower 83
| Shawing smulated data.

Les données apparaissent "on line" dans la
fenétre de surveillance!

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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CONVERSION DE PLATEFORME

DESCRIPTION

L'utilitaire de conversion de plate-forme permet de réutiliser vos développements sur les différentes plates-
formes. Les bases de données peuvent étre converties pour étre utilisées entre les G3, G3 Kadet, Data Station et
Modular Controller.

AVANTAGES

e Réduire les temps de développement en réutilisant les bases de données de configuration déja
développées.

EXEMPLE

Un OEM construit une gamme de machines a des prix et capacités variés. Les machines haut de gamme sont
équipées du puissant G3 de dix pouces, alors que les fonctionnalités des G3 Kadet de six pouces suffisent aux
machines d’entrée de gamme.

D’autres machines dont les installations ne nécessitent qu’un pilotage a distance, utilisent I’HMI virtuel des
Data Station Plus.

L'utilitaire de conversion de plate-forme permet au développeur de ne créer qu’un seul fichier, qui peut étre
converti pour une utilisation avec tous les produits de Red Lion.
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CONVERSION DE PLATEFORME

Step ” Ouvrir un fichier puis sélectionner
Fichier -> Enregistrer Conversion.

no File 08 - G308Y2 - Crimson 3.0
Edit View Go Mode Behavior Text Data Arran
1 New... ciri+ % B
| 3 open... CHrl40
Import...
k=l save... Cirl+s
Save As...
| Save Conwversion... P |
' | Save Image... v ﬂ

Step 9 Sélectionner le produit et le modele désiré et
cliquer sur convertir.

Instructions

The database conversion process involves saving a new copy of your existing database in a
form that s suitable for use in & new target device. To begin the process, select the new
target device using the lists below. You will then be asked to select a flename under which
the new database wil be saved, After the conversion process has been completed, the new
database wil be opened for editing.

Eamily Model
G306 Color Touch Panel 320 x 240 &

G3 Kadet HMI G310v2 Color Touch Panel 640 x 480 10"

Modular Controller G310E2 Color Touch Panel 800 x 500 10"

Data Station Plus

1024 x 768

Color Touch Panel

%00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000600000

Save Conversion

-+- Step e Donner un nom a votre nouveau fichier converti.

Savein: | (B Deskiop

- [3My Documents
{ 23 8 My Computer

Documents e

— (€3 Tutorial
[ [Z50F ) Designs
Desktop [)Formosa Design:
(CiNew Folder
(CNew Folder (2)

oPC
() Twister Designs
wmo
Chzach

<

My Recent | |“#My Network Places

]

L2 color test,cd3
[ pemo 08.cd3
[ Demo File 08.cd3
Demo File.cd3
[ pemo.cd3
L8 G310 - 6315 Demo downsized.cd3
[ global translate.cd3
lang.cd3
[ test platform conversion to smaller me.cd
[2R test platform conversion.cd3
[ test.cd3

File name:

Saveas type

My Documertts
%! | 5'9zone rev 2.cd3
! | 8'97one.cd3
My Computer

6315 Version

| Comson 3 Database I"cd3)

Conversion de Plate forme terminée !

Pour plus d’informations sur Crimson 3.0, référerez-vous au manuel.
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